BASF SIAURES /BALTIJOS SALIY BENDROSIOS PIRKIMO SALYGOS

1.  TAIKYMO SRITIS

1.1 Sios bendrosios pardavimo salygos (toliau — Salygos) taikomos tik visiems BASF
Siaurés/Baltijos $aliy juridiniy asmeny* (toliau — BASF) prekiy ir paslaugy pardavimams (toliau —
Prekés), o BASF aiSkiai atmeta bet kokius terminus ir salygas, kurie gali atsirasti ar bati nurodyti
pirkimo uzsakymuose arba kituose dokumentuose ir pranes§imuose, kuriais siekiama papildyti,
pakeisti arba perziaréti Salygas, nebent BASF rastu patvirtinty kitaip. BASF gali savo nuozitra
keisti Sglygas.

1.2 BASF kainos pasidlymas (toliau — Kainos pasidlymas) jokiomis aplinkybémis negali bati
laikomas privalomu BASF. Sutartis dél prekiy pardavimo tarp BASF ir Pirkéjo tampa privaloma
tik tuo atveju, jei BASF jj rastu priima (pvz., uzsakymo patvirtinimu) Pirkéjo rastiSkg pasidlyma
(pvz., pirkimo uzsakymas).

1.3 Jeigu prekiy pardavimo sutarties galiojimo metu rinkoje atsiranda neigiamy poky¢iy, kuriy
nebuvo galima numatyti tuo metu, kai BASF priémé pirkimo uzsakyma, ir dél to BASF susidurty
su sunkumais, jei baty iSlaikytos pirkimo salygos, Pirkéjas sutinka sutikti su BASF prasymu
perziaréti minétas salygas taip, kad jos bty teisingos abiem $alims, ir priima tokias pasikeitusias
rinkos sglygas.

1.4 Kainos pasitlymai galioja trisdeSimt (30) dieny, iSskyrus atvejus, kai rastu yra nurodyta
kitaip. Kainos pasitlymas pakeicia visas ankstesnes kainas arba susirasinéjimg dél to paties
sandorio arba uzklausos. Kainos pasitlymuose gali bati BASF patentuota informacija ir jie
pateikiami Pirkéjui tik Pirkéjo vidaus tikslais. Kainos pasitlymo negalima atskleisti jokiai treciajai
Saliai arba naudoti jo ruosiant praSymg BASF pateikti kainos pasitlymg prekéms, panasioms j
Prekes arba pakaitinéms prekéms.

1.5 Pirkéjas pripazjsta, kad jis yra patyres prekiy ir (arba) prekiy kaip Prekiy Pirkéjas ir
naudotojas ir turi eksperto lygio Ziniy apie su prekémis susijusig rizikg ir jy saugy naudojimg ir
tvarkyma.

2. PRISTATYMAS

2.1 BASF pristato Prekes FCA (Incoterms 2010) salygomis | BASF gamybos vietg arba sandélj,
nebent rastu baty aiskiai susitarta kitaip.

2.2 Pirkéjas sutinka, kad dél techniniy priezas¢iy Prekiy, pristatyty pagal bet kurj priimtg
pasitlyma, kiekis (svoris, tdris, t.t.) gali nukrypti +/- 10%, palyginti su uzsakytu kiekiu. Pirkéjas
priima krovinj ir sumoka uz faktinj pristatyty Prekiy kiekj.

2.3 BASF gavus Pirkéjo rasytinj pasidlymg (pvz., pirkimo uZsakyma) ir BASF priémus tokj
pasidlyma, BASF iSsiuncia rastiskg patvirtinima (pvz., uzsakymo patvirtinimg), patvirtinantj Prekiy
kokybe ir kiekj, taikomas Incoterm salygas, pristatymo vietg ir numatomga pristatymo laikg arba,
jei taikoma, numatoma pristatymo laikotarpj.

2.4 Jei véliau BASF manys, kad ji negalés pristatyti Prekiy numatytu pristatymo laiku arba, jei
taikoma, per numatytg pristatymo laikotarpj, ji nedelsdama informuoja Pirkéjg ir pateikia
atnaujintg informacija. Jei BASF pateiktas naujas pristatymo laikas arba pristatymo data
nepriimtini Pirkéjui arba jei BASF dél priezasciy, kurios néra nurodytos 9 skyriuje, nepateikia arba
negali pateikti atnaujintos informacijos arba pristatyti Prekes pagal atnaujintg informacija, BASF
nedelsdamas informuoja Pirkéjg ir bet kuri $alis turi teise kaip iSimtine teisiy gynimo priemone
nutraukti §j pristatyma. Pristatymai i$ eilés laikomi individualiais pardavimais.

2.5 BASF neatsako uz nuostolius, zalg, atsakomybe ar i$laidas, kurias patyré Pirkéjas dél
pristatyty Prekiy +/- 10% kiekio nukrypimy arba Prekiy vélavimo BASF arba jo vardu.

2.6 Jei pristatymas véluoja dél Pirkéjo kaltés, BASF turi teise iSraSyti sgskaitg faktdrg
apmokeéjimui, o garantinis laikotarpis prasideda taip, tarsi Prekés buvo pristatytos i§ pradziy
sutartu pristatymo laiku. Be to, Pirkéjas kompensuoja BASF ilaidas, kurias BASF patyré dél tokio
vélavimo.

3. TIKRINIMAS

3.1 Pirkéjas tiesiogiai arba per savo vezéjg nedelsiant patikrina gautas Prekes ir pranesa apie
iSorinius pazeidimus ar defektus, kurie buvo aptikti atliekant tokj patikrinimg (rasytinis kroviniy
siuntos dokumentas) BASF prie$ priimant Prekes ir pazeistas Prekes arba Prekes su defektais,
o to nepadarius, laikoma, kad Pirkéjas priémé tokig Zalg arba defekta.

3.2 Pirkéjas atlieka visus reikiamus Prekiy bandymus ir patikrinimus bei prane$a apie
neatitikima taikomoms specifikacijoms arba kitus defektus BASF per trisdesimt (30) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy priémimo ir rizikos perdavimo, o to nepadarius bus laikoma, kad Pirkéjas priémé
tokig neatitiktj arba defekta.

3.3 Jei Pirkéjas pranesé apie Zala, defektg arba neatitikimg BASF pagal 3.1-3.2 punktus ir BASF
prisiima atsakomybe uZ tokig Zalg, defektg ar neatitikimg, tada BASF savo nuozidra ir kaip
vienintelg Pirkéjo teisiy gynimo priemone pakeitia pazeistas, sugadintas arba neatitinkancias
Prekes arba grazina sumg Pirkéjui uz tokias pazeistas, sugadintas arba neatitinkancias prekes.
BASF neatsako uz Prekiy ar jy daliy pasalinimo, jrengimo ar pakartotinio jrengimo islaidas.

3.4 Prekés negali bati grazintos BASF be iSankstinio rastisko BASF sutikimo. Pirkéjas grazina
BASF neatitinkancias prekes grieZtai laikydamasis BASF rastisky nurodymy. Grazinimo i$laidas
padengia Pirkéjas, iSskyrus atvejus, kai grazinimo poreikis atsiranda dél BASF priimty Prekiy
sugadinimo, trikumo ar neatitikimo.

4. NUOSAVYBES TEISE IR RIZIKA

4.1 Visarizika, susijusi su Prekémis, pereina i§ BASF Pirkéjui, pristacius Prekes pagal taikomas
Incoterm salygas.

4.2 BASF i$laiko nuosavybés teise j Prekes, kol Pirkéjas visiSkai atsiskaito ir sumoka visas
mokétinas sumas, baudas arba iSieSkojimo iSlaidas, susijusias su tokiomis Prekémis. BASF gali
ginti savo teises, rastu praneSusi apie tai Pirkéjui, ir tokia galimybé jsigalioja tokio rastisko
pranesimo dieng. BASF islaikymo teisé apima visas neapmokétas Prekes, kurias turi Pirkéjas ir
jo filialai.

5.  KAINOS IR MOKEJIMAI

5.1 BASF saskaitos fakttros iSsiunciant Prekes iSraSomos pagal taikomas Incoterm salygas.
Pirkéjas turi apmokeéti saskaitas faktdras per trisdesimt (30) dieny nuo tokios saskaitos faktiros
iSraSymo dienos, iSskyrus atvejus, kai rastu aiskiai susitarta kitaip. Jei Pirkéjas teisingai ir laiku
nesumoka, tai nesiunciant jokio oficialaus pranesimo ir nepazeidziant kity BASF turimy teisiy
gynimo priemoniy, BASF turi teisg gauti (i) delspinigius nuo negrazinty sumy nuo saskaitos
faktlros mokétinos dienos ir iki visiSko apmokéjimo; ir (i) atSaukti, laikinai sustabdyti, atsisakyti
arba atidéti Pirkéjo uzsakymy pristatymg. Baudos palikany norma nustatoma pagal galiojancius
jstatymus, kaip nurodyta 13.1 skirsnyje.

5.2 Visi mokeéjimai atliekami banko pervedimu j Pardavéjo nurodytg banko saskaitg, nebent
rastu baty susitarta kitaip. Kainos neapima transportavimo, pakavimo ar jpakavimo mokesciy,
PVM ir kity mokes¢€iy, rinkliavy ir muity, kuriuos BASF gali reikéti sumokéti arba surinkti pagal
esamus ar bdsimus jstatymus, susijusius su Prekiy pardavimu, perveZimu, pristatymu arba
saugojimu.

5.3 Jei BASF yra jsitikinusi, kad Pirkéjas negalés pilnai ar laiku jvykdyti savo mokéjimo
jsipareigojimy, Pirkéjas privalo pateikti pakankamg BASF priimting uZstatg. Jei Pirkéjas
nepateikia tokio uzstato, BASF gali atSaukti, sustabdyti, atsisakyti ar atidéti bet kokio Pirkéjo
uzsakymo pristatyma.

5.4 Prekiy kainos yra tokios, kokios nurodytos pristatymo dieng galiojanc¢iame kainorastyje,
nebent galiojan¢iame Kainos pasidlyme nurodyta kitaip. Nepaisant pirmiau nurodyty nuostaty,
BASF gali bet kada perziaréti kainas prie$ primdama Pirkéjo pirkimo uzsakyma. BASF gali keisti
kainas po to, kai priémé Pirkéjo pirkimo uzsakyma pagal 1,3 skirsnj. Taciau kainos keitimas dél
Prekéms taikomy eksporto ar importo mokesciy, muity, eksporto mokesé&iy, importo mokesciy,
pristatymo mokes¢iy ar kity panasiy mokesciy arba tokiy mokesciy padidinimo, taikomi visiems
Pirkéjo pasitlymams, ir i$ karto jsigalioja.

5.5 Pirkéjas negali uzskaityti arba sulaikyti mokéjimy, mokétiny BASF.

6. PAREISKIMAI IR PATVIRTINIMAI

6.1 BASF pareiskia ir garantuoja, kad Prekeés pristatymo metu atitiks galiojancias specifikacijas.
6.2 ISskyrus atvejus, kai susitarta kitaip, Pirkéjas yra iSimtinai atsakingas uz visy jstatymy ir
teisés akty, susijusiy su Prekiy importu, gabenimu, saugojimu ir naudojimu, laikymasi.

7. ZALOS ATLYGINIMAS

7.1 Pirkéjas atlygina BASF nuostolius, Zala, arba ilaidas, susijusias su BASF, jo filialais,
dukterinémis bendrovémis ir jy darbuotojais, atstovais, direktoriais, rySium su jo ar jo filialais
susijusiais veiksmais, pretenzijomis, reikalavimais ar patraukimu baudziamojon atsakomybén, kai
tai atlieka tretieji asmenys (jskaitant, be apribojimy, vyriausybines institucijas), susijusiais su
Pirkéjo $iy salygy pazeidimais Prekiy naudojimu ir be apribojimy, visomis pretenzijomis dél Prekiy
padarytos Zalos ar turto sugadinimo.

8. ATSAKOMYBES APRIBOJIMAS

8.1 Bet kokie su prekémis susije BASF ar jy vardu teikiami patarimai ar rekomendacijos yra
teikiami remiantis geriausiomis BASF Ziniomis. Tac¢iau BASF neteikia jokiy garantijy, iSreik$ty ar
numanomy, dél BASF ar jo atstovy teikiamy patarimy ar rekomendacijy, susijusiy su bet kokiy
Prekiy ar gauty rezultaty naudojimu ar taikymu, tikslumo ar iSsamumo. BASF neatsako Pirkéjui
uz zalg ar nuostolius, patirtus atsitiktinai ar dél to, kad Pirkéjas remiasi tokiu patarimu,
konsultacijomis ar rekomendacijomis, suteiktomis BASF ar jos vardu. Pirkéjas prisiima visg
atsakomybe uz kokybés kontrole, bandymus ir Prekiy paskirtj.

8.2 Sios Salygose nurodytos teisiy gynimo priemonés ir garantijos taikomos igimtiniu pagrindu.
BASF neteikia jokiy pareiskimy ar garantijy, rasytiniy ar numanomy, iSskyrus tai, kas konkreciai
nurodyta Salygose. Visos kitos aiSkios ar numanomos garantijos, jskaitant, bet neapsiribojant,
bet kokias numanomas garantijas dél perkamumo ir tinkamumo bet kokiam tikslui, yra
atSaukiamos.

8.3 BASF neatsako Pirkéjui uz prarastg pelng, verslo praradimg ar nutraukimg arba
netiesioginius, atsitiktinius, ypatingus, baudziamuosius, kartotinius ar pasekminius nuostolius,
susijusius su Prekémis, pristatytomis pagal Sias Salygas; taciau su sglyga, kad pirmiau minéti
apribojimai netaikomi Zalai, atsiradusiai dél didelio BASF aplaidumo arba ty¢inio nusizengimo ir
veiksmy ar neveikimo.

8.4 Neatsizvelgiantj tai, kas nurodyta priesingai, bendra BASF atsakomybé uz nuostolius, Zalg,
atsakomybe ar iSlaidas dél garantijos, sutarties, delikto arba kity priezasciy, yra apribojama
Prekeés pirkimo kaina, sumokéta BASF.

9. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

9.1 BASF neatsako Pirkéjui uz vélavimg ar delsimg vykdant savo jsipareigojimus, jeigu ir tiek,
kiek toks delsimas ar vélavimas atsiranda dél aplinkybiy, nepriklausan¢iy nuo BASF, kuriy
negalima iSvengti taikant pagrjstg rapestingumg. BASF nedelsdamas pranesa Pirkéjui, jei
susidaro tokios aplinkybés, nurodant tikéting jy apimtj ir trukme ir deda visas ekonomiskai
pagrjstas pastangas, kad kuo grei¢iau vél pradéty vykdyti savo jsipareigojimus. BASF jokiomis
aplinkybémis negali bati jpareigota pirkti pakaitinius produktus i$ treciyjy $aliy, kad jvykdyty savo
jsipareigojimus Pirkéjui.

10. TEISES ATSISAKYMAS

10.1 Bet kokiu atveju nesilaikant terminy ar sglygy, nustatyty Siose Salygose, tai nelaikoma
atsisakymu arba trukdymu taikyti bet kurig i§ $iy nuostaty arba uzkirsti kelig jy tolesniam
vykdymui.

11. ATSKYRIMAS

11.1 Jei kuri nors Salygy nuostata yra arba tampa negaliojanti, neteiséta ar kitaip
nejgyvendinama, tokiu atveju i) negaliojimas arba nevykdymas neturi panaikinti ar paZeisti jokiy
kity Salygy nuostaty ir i) tokia negaliojanti ar nejvykdoma nuostata nedelsiant turi bati pakeista |
naujg nuostatg, kuri baty artimiausia pagal prasme ir turinj negaliojanéiai ar nejgyvendinamai
nuostatai, kad bty galima pagrjstai manyti, jog BASF bty sutikusi su ja, kai BASF priémé Pirkéjo
pasidlyma.

12. DUOMENY APSAUGA

12.1 Jei Pirkéjas atskleidZia su savo darbuotojais susijusius asmens duomenis (toliau —
Asmeniniai duomenys) per bet kokj susitarimg dél Prekiy pardavimo Pirkéjui, tada BASF
uztikrina, kad (i) BASF tvarkys visus Asmens duomenis tik sutarties dél Prekiy pardavimo Pirkéjui
vykdymo tikslais. BASF taip pat gali, kiek leidZia galiojantys jstatymai, perduoti Asmens duomenis
savo filialams tam, kad galéty vykdyti sutartj dél Prekiy pardavimo Pirkéjui; ir (i) jokie Asmens
duomenys nebus prieinami bet kuriam BASF grupés darbuotojui, nebent (ir tik tiek, kiek), kuriy
reikia, kad baty galima vykdyti sutartj dél Prekiy pardavimo Pirkéjui.

12.2 BASF jgyvendino technines ir organizacines priemones, uztikrinancias, kad Asmens
duomeny apsaugos lygis atitikty taikyting teise.

12.3 BASF nejgys jokiy nuosavybés ar kity teisiy j Asmens duomenis ir iStaisys, istrins ir (arba)
apribos Asmens duomeny tvarkymg pagal galiojancius jstatymus.

12.4 BASF nesaugo Asmens duomeny, i$skyrus susitarimy dél Prekiy pardavimo Pirkéjui
sudaryma.

12.5 BASF nedelsdamas pranesa Pirkéjui apie Asmens duomeny pazeidimus.

13. REGLAMENTUOJANTYS TEISES AKTAI IR GINCY SPRENDIMO VIETA

13.1 Visi sandoriai, vykdomi pagal Sias Salygas, yra reglamentuojami, aiskinami ir
interpretuojami pagal taikytinus BASF Siaurés ir Baltijos $aliy juridinio asmens $alies jstatymus,
nepazeidziant jos pasirinkimo teisés principy ir netaikant 1980 m. balandzio 11 d. Jungtiniy Tauty
Konvencijos dél tarptautinio prekiy pirkimo-pardavimo sutarciy (CISG).

13.2 Visi gincai, kylantys i§ arba dél Salygy, kuriy Salys negali taikiai iSspresti, sprendziami
jprasta teismo proceddra. Giny sprendimo vieta yra teismas, turintis jurisdikcijga pagal
Siaures/Baltijos $aliy juridinio asmens registruotg buveine.

* BASF Siaures ir Baltijos $aliy juridinis asmuo — bet kuris i $iy asmeny: ,BASF* AS (Norvegija),
,BASF“ AB (Svedija), ,BASF Coatings Services" AB (évedija), ,Chemetall“ AB (Svedija), .BASF*
A/S (Danija), ,BASF* Oy (Suomija) ,BASF Battery Materials Finland“ Oy (Suomija), ,BASF* SIA
(Latvija), ,BASF* UAB (Lietuva) ir visi kit esami ir blisimi juridiniai asmenys Norvegijoje, Svedijoje,
Danijoje, Suomijoje, Estijoje, Latvijoje ir Lietuvoje, kurie tiesiogiai arba netiesiogiai valdo bent
penkiasdesimt procenty (50 proc.) visy turimy balsavimo teisiy, vertybiniy popieriy, arba akcijy,
iSskyrus ,Wintershall Norge“ AS ir bet kurias Norvegijos ,Wintershall Norge* AS dukterines
jmones.
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